Kinder berichten

Romina aus Italien:

Zu Natale stehen Uberall

in den Wohnzimmern

Krippen mit dem Bambino Gesu.
Wir nennen ihn auch Bambinello.

Ich habe selber eine eigene Krippe.
Manchmal tauschen wir

die Figuren untereinander.

Und am Dreikonigstag bringt Befana
den guten Kindern Geschenke.

Die schwarze Hexe kommt

des Nachts durch den Kamin.

Die bésen Kinder bekommen von ihr
nur Asche und Kohle.

Aber ich war nicht bose.

Elsa aus Schweden:

Bei uns heisst das Weihnachtsfest Julfest.
Dies ist ein frohliches Fest.

Alle tanzen am Julabend

um den Weihnachtsbaum.

Damit genug Platz ist, |

steht er in der Mitte des Raumes.

Aus dem fernen Lappland kommt Jultomte

auf seinem Rentierschlitten angereist,
um uns Kindern Geschenke zu bringen.

Weihnachten in anderen Landern

Worterklarungen

Romina: Madchenname

Zu Natale: An Weihnachten

Bambino Gesu: Weihnachtskind.

Dreikonigstag: 6. Januar
Befana: eine gute Fee

des Nachts: in der Nacht

Kamin: o a
Asche: Rest beim Feuer L!-

und Kohle: verbranntes,
schwarzes Holz

Elsa: Mddchenname
Julfest: Name fur Weihnacht.

Julabend: Weihnachtsabend

Lappland: Land fast beim Nordpol

Jultomte: Weihnachtsmann

Rentier — Schlitten



